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Synergie a komplementarity
= spoločné a koordinované úsilie o dosiahnutie 
väčšieho spolupôsobenia a efektívnosti pri využití 
fondov EÚ a iných nástrojov EÚ s cieľom zabrániť 
ich duplicitnému financovaniu na rovnaký účel a 
využitie. Projekty znásobujú svoj efekt, mali by 
byť koordinované.

Koordinácia a zabezpečenie 
synergických a 
komplementárnych účinkov 
 maximalizácia prínosu investícií 
zrealizovaných prostredníctvom 
jednotlivých nástrojov podpory EÚ, 
vzájomného prepojenia 
intervencií a ich kombinovanie 
s inými nástrojmi a 
mechanizmami podpory EÚ 
doplnkovým spôsobom a 
eliminácia vzniku potenciálnych 
duplicít vo financovaní operácií

= synergická väzba medzi nástrojmi a 
mechanizmami, ktorá podporuje naplnenie 
spoločných stratégií EÚ a SR, pričom zároveň pri 
ich implementácii nie je požadovaná realizácia 
komplementárnej intervencie a každý nástroj 
môže byť realizovaný samostatne - projekty sa 
dopĺňajú, ale neznásobujú svoj efekt a môžu 
byť realizované  samostatne. 

vzájomná súčinnosť  

vzájomné dopĺňanie sa 
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Metodické dokumenty k synergiám a komplementaritám

Systém implementácie synergií a komplementarít medzi Partnerskou dohodou Slovenskej 

republiky pre roky 2021 - 2027, Programom Slovensko, Plánom obnovy a odolnosti Slovenskej 

republiky a ostatnými nástrojmi podpory Európskej únie 

✓ vypracovaný MIRRI SR a Úradom podpredsedu vlády SR pre plán obnovy a znalostnú ekonomiku 

ako Národnou implementačnou a koordinačnou autoritou (NIKA) Plánu obnovy a odolnosti, 

schválený uznesením vlády č. 56/2023 dňa 8. februára 2023

✓ MIRRI SR a ÚPPV SR sú oprávnení aktualizovať implementačný mechanizmus podľa potreby - 

posledná aktualizácia 10.6.2024
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Metodické dokumenty k synergiám a komplementaritám

✓ je záväzný pre SO / IS 
✓ obsahuje postupy, ktoré je poskytovateľ povinný zabezpečiť, alebo ktoré sa odporúčajú aj z 

hľadiska synergií
✓ obsahuje prílohu č. 13 Predchádzanie riziku dvojitého financovania a priradenie rizikového 

príznaku výzvy v ITMS

Vzor Manuálu procedúr riadiaceho orgánu RO / SO

Metodické usmernenie č. 9 k príprave výzvy

✓ verzia 4.0, účinná od 1.8.2025
✓ je záväzný pre subjekty zapojené do implementácie P SK 
✓ obsahuje len základné informácie o synergiách ako jedného z gestorov participatívnej tvorby 

výzvy 

Metodické usmernenie k identifikácii synergických a komplementárnych účinkov

✓ nové metodické usmernenie CKO, verzia 1.0, účinné od 1.9.2025
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Metodické usmernenie k identifikácii synergických a komplementárnych 
účinkov

✓ nové metodické usmernenie CKO k identifikácii synergických a komplementárnych účinkov 

verzia 1.0, vydané a účinné od 01.09.2025

✓ definuje súhrn postupov a povinností pre poskytovateľa na zabezpečenie procesu prípravy výzvy 

na predkladanie žiadostí o nenávratný finančný príspevok z hľadiska synergií a procesy 

uplatňované pri posudzovaní výzvy zo strany gestora synergií 

✓ záväzné pre subjekty zapojené do implementácie programov v rámci Partnerskej dohody SR na 

roky 2021 - 2027 v rozsahu v ňom stanovenom

✓ v prípade programov INTERREG SK-CZ a INTERREG SK-AT, PRH 2021 – 2027, FVZ a SP SPP 2023 – 

2027 sa postupy uplatňujú primerane s ohľadom na riadiacu dokumentáciu programu a úlohy 

vykonávané v rámci implementácie Partnerskej dohody Slovenskej republiky na roky 2021 – 2027 

a v rámci podpory iných fondov EÚ, ako aj ich postavenia vyplývajúceho z príslušnej legislatívy EÚ 

a SR

✓ zmeny v porovnaní s predošlou metodickou dokumentáciou
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Metodické usmernenie k identifikácii synergických a komplementárnych 
účinkov

✓ Hlavné zmeny:

o Finančné nástroje

o Spoločná poľnohospodárska politika (SPP)

o Zmena výzvy

o Predchádzanie riziku dvojitého financovania

o Zmena názvu príznaku rizikovosti R0 spolu s úpravami definícií R0, R1 a R2 pre ich 

jednoznačnejšie odlíšenie

o Úprava príznaku rizikovosti v ITMS21+
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Metodické usmernenie k identifikácii synergických a komplementárnych 
účinkov

Finančné nástroje

✓ Podrobne rozpracované postupy pre posúdenie synergických a komplementárnych účinkov pri FN

✓ Vypracovanie návrhu zmluvy o financovaní spolu s prílohou Identifikácia synergických 
a komplementárnych účinkov

✓ Neuplatňovanie pripomienok týkajúcich sa synergií a komplementarít k dodatkom k zmluvám 
o  financovaní, ktoré boli predložené na posúdenie pred 10. júnom 2024
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Metodické usmernenie k identifikácii synergických a komplementárnych 
účinkov

Strategický plán Spoločnej poľnohospodárskej politiky 2023 – 2027 (SP SPP)

✓ posúdenie Oznámenia o úmysle vyhlásiť výzvu
✓ postupy zohľadňujúce špecifiká a štruktúru programu SP SPP
✓ nie je povinnosť evidovať výzvy v ITMS21+ (výzvy v rámci SPP sú publikované v systéme ISPP23plus)

Zmena výzvy

✓ všetky zmeny výzvy, ktoré si vyžadujú posúdenie RO v zmysle Manuálu procedúr P SK a 
Metodického usmernenia RO č. 9 k príprave výzvy, ktoré môžu mať vplyv na zmenu 
identifikácie synergických a komplementárnych účinkov výzvy, a to zmeny týkajúce sa PPP 
- oprávnenosti žiadateľa, partnera, aktivít, cieľových skupín a užívateľa

✓ prehodnotenie rizikovosti výzvy → zmena príznaku rizikovosti výzvy - potrebné priradiť v 
ITMS21+ nový rizikový príznak
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Predchádzanie riziku dvojitého financovania 

3 úrovne:

✓ Príprava výzvy – nastavenie parametrov výzvy, deliacich línií

✓ Výber projektov - identifikovať riziko dvojitého financovania v procese výberu projektov, 
a to najneskôr pred uzatvorením zmluvy o NFP, uvedené zdroje z ktorých je možné pri tejto 
kontrole vychádzať, spôsob, fázu a rozsah overenia sme ponechali na poskytovateľovi, aby si to 
ošetril vo svojej riadiacej dokumentácii

✓ Implementácia projektov - v rámci AFK ŽoP, FKnM alebo aj v rámci iných relevantných postupov, 
napr. v rámci zmeny projektu na úrovni reálne deklarovaných výdavkov
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Rizikovosť výzvy – zmena definícií rizikových príznakov

Zmena definície rizikového príznaku R0 zo žiadneho rizika na nízke riziko:

➢ nízke riziko – „R0“ – výzva, ktorá nemá identické ani oprávnené aktivity a zároveň ani oprávnené územie a 
zároveň ani oprávnených žiadateľov

➢ stredné riziko - „R1“ –  výzva, ktorá spĺňa podmienky:
výzva má identické, resp. príbuzné aktivity alebo rovnaké oprávnené územie alebo rovnakých oprávnených 
žiadateľov, a zároveň spĺňa podmienku, že výzva má zadefinované deliace línie (tematické, časové alebo iné - 
napr. stanovené na úrovni typu podporených projektov, zamerania / tematickej oblasti podpory, 
oprávneného územia realizácie aktivít, odlišných podporených aktivít, rozdielnosť žiadateľov/prijímateľov, 
cieľových skupín alebo iné podľa implementačnej praxe...), ktoré v implementačnej fáze zabezpečujú 
elimináciu duplicitného financovania 

➢ vysoké riziko - „R2“ –  výzva, ktorá spĺňa podmienky:
výzva má identické, resp. príbuzné aktivity alebo rovnaké oprávnené územie alebo rovnakých oprávnených 
žiadateľov, a zároveň nemá zadefinované deliace línie (tematické, časové alebo iné - napr. stanovené 
na  úrovni typu podporených projektov, zamerania / tematickej oblasti podpory, oprávneného územia 
realizácie aktivít, odlišných podporených aktivít, rozdielnosť žiadateľov/prijímateľov, cieľových skupín alebo 
iné podľa implementačnej praxe...), ktoré by v implementačnej fáze zabezpečili úplnú elimináciu 
duplicitného financovania
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Rizikovosť výzvy – zmena definícií rizikových príznakov

R0 - nízke riziko R1 - stredné riziko R2 - vysoké riziko

Identické resp. príbuzné 

aktivity, alebo oprávnené 

územie, alebo oprávnení 

žiadatelia

nemá identické ani 

oprávnené aktivity,

ani oprávnené územie,

ani oprávnených žiadateľov

má identické resp. príbuzné 

buď oprávnené aktivity,

alebo oprávnené územie, 

alebo oprávnených 

žiadateľov 

(aspoň jedno z uvedených)

má identické resp. príbuzné 

buď oprávnené aktivity, 

alebo oprávnené územie, 

alebo oprávnených 

žiadateľov 

(aspoň jedno z uvedených)

Deliace línie v tomto prípade nie je 

potrebné definovať deliace 

línie alebo sa uvedie, že sú 

definované rôznymi 

aktivitami, žiadateľmi, 

územím...

má zadefinované deliace 

línie tak, aby jednoznačne 

vylúčili duplicitné 

financovanie

nemá zadefinované deliace 

línie tak, aby jednoznačne 

vylúčili duplicitné 

financovanie
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Priradenie rizikového príznaku výzvy v ITMS21+

✓ zmena definície rizikového príznaku R0 v ITMS21+ zo žiadneho rizika na nízke riziko
✓ úprava názvu R0 - bez dopadu na dosiaľ zadané príznaky rizikovosti v ITMS21+
✓ zmena vykonaná v ITMS21+ od 18.9.2025 – zneplatnením pôvodného príznaku rizikovosti 

PSK-S-R0, pridané pod značkou PSK-S-RO
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Koordinačný mechanizmus synergií a komplementarít

MIRRI SR ako gestor pre synergie v Programovom období 2021 – 2027

✓ gestor a 
koordinátor pre 
synergie v 
Programovom 
období 2021 – 
2027 za P SK

✓ sekretariát 
Riadiaceho výboru 
pre koordináciu a 
zabezpečenie 
synergických 
účinkov medzi 
fondmi EÚ, EŠIF, 
Mechanizmom na 
podporu obnovy a 
odolnosti a 
ostatnými 
nástrojmi podpory 
EÚ a SR

✓ koordinačný orgán zložený zo zástupcov MIRRI SR a  NIKA ako 

koordinátora synergií pre POO

✓ zabezpečuje koordináciu synergických účinkov a komplementarít medzi 

P SK , POO a ostatnými nástrojmi podpory EÚ s cieľom zabezpečiť 

spoločné plánovanie a zvýšenie účinnosti investícií z fondov

✓ koordinátor synergií pre POO

✓ prostredníctvom pracovných skupín 
navrhuje odporúčania sekretariátu RV 
na riešenie synergických a 
komplementárnych účinkov 
pripravovaných návrhov výziev 
Programu Slovensko, ktoré sekretariát 
RV identifikuje z hľadiska synergií, 
komplementarít a deliacich línií ako 
rizikové na úrovni vysokého rizika R2

rizikovosť výzvy - R2 - vysoké riziko
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Koordinačný mechanizmus synergií a komplementarít

• spolupracuje s RV 

• podieľa sa na vypracovaní a 
pravidelnej aktualizácii 
deliacich línií 

• monitoruje a vyjadruje sa k 
implementácii Programu 
Slovensko z hľadiska 
synergických a 
komplementárnych 
účinkov, 

• spolupracuje na 
vypracovaní hodnotiacej 
správy za uplynulý 
kalendárny rok, 

• navrhuje odporúčania 
sekretariátu RV na riešenie 
synergických a 
komplementárnych 
účinkov pripravovaných 
návrhov výziev Programu 
Slovensko, ktoré 
sekretariát RV identifikuje 
z hľadiska synergií, 
komplementarít a 
deliacich línií ako rizikové 
na úrovni vysokého rizika 
R2

Medzirezortná koordinačná platforma 
CP1 - Inteligentnejšia a 

konkurencieschopnejšia Európa pre 

synergie a komplementarity

CP2 - Zelenšia 

nízkouhlíková Európa 

pre synergie a 

komplementarity

CP3 - Prepojenejšia 

Európa 

pre synergie a 

komplementarity

CP4 - Sociálnejšia a 

inkluzívnejšia Európa 

pre synergie a 

komplementarity

CP5 - Európa bližšie k 

občanom 

pre synergie a 

komplementarity
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Implementácia synergií medzi fondmi EÚ, POO a inými finančnými 
nástrojmi podpory EÚ

• Za identifikáciu synergií a komplementarít vo výzve s fondami EÚ alebo inými nástrojmi podpory 
EÚ je zodpovedný poskytovateľ (RO/SO) alebo vykonávateľ, v súčinnosti so sekretariátom RV 
(MIRRI SR a ÚPPV SR)

• Synergické a komplementárne účinky výzvy / vyzvania identifikuje v rámci prípravnej fázy 
subjekt, ktorý výzvu / vyzvanie vyhlasuje, pričom identifikované synergie a komplementarity 
zadefinuje v samotnej výzve / vyzvaní, resp. v samostatnej prílohe k výzve / vyzvaniu, ktorý je 
súčasťou dokumentácie  k návrhu výzvy / vyzvania 

• Identifikácia synergických a komplementárnych účinkov: súčasť každej výzvy ako príloha výzvy 
(vzor zverejnený na www.eurofondy.gov.sk v záložke Synergie), poskytovateľ vychádza zo 
synergickej tabuľky a z aktuálnej verzie Harmonogramu plánovaných výziev
✓ v prípade Programu Slovensko sa posudzujú aj výzvy na projektové zámery
✓ pri posudzovaní synergií a komplementarít sa zohľadňujú aj synergické účinky priamo 

riadených programov EÚ

http://www.eurofondy.gov.sk/
http://www.eurofondy.gov.sk/
http://www.eurofondy.gov.sk/
http://www.eurofondy.gov.sk/
http://www.eurofondy.gov.sk/
http://www.eurofondy.gov.sk/
http://www.eurofondy.gov.sk/
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Nástroje posudzovania synergií a komplementarít

Mechanizmus posudzovania synergií

✓ prostredníctvom synergickej tabuľky (plánovaná aktualizácia 10/2025)
→ 5 cieľov politiky súdržnosti v rámci P SK (doplnenie opatrenia 1.6, zmena názvu FST)

→ 5 tematických oblastí verejných politík v rámci POO

• identifikuje základné synergie, komplementarity a deliace línie na úrovni komponentov - ich 

reforiem a investícií POO a jednotlivých špecifických cieľov a opatrení v P SK a zároveň definuje 

rámcové zameranie opatrení tak, aby sa na strategickej úrovni predchádzalo prípadným 

duplicitám vo financovaní

• aktuálna verzia synergickej tabuľky (Excel, priebežne aktualizovaná): na web sídle 

www.eurofondy.gov.sk v záložke Synergie https://eurofondy.gov.sk/fondy-eu/synergie/

• Zavedená povinnosť aktualizácie synergickej tabuľky na polročnej báze

http://www.eurofondy.gov.sk/
http://www.eurofondy.gov.sk/
http://www.eurofondy.gov.sk/
http://www.eurofondy.gov.sk/
http://www.eurofondy.gov.sk/
http://www.eurofondy.gov.sk/
http://www.eurofondy.gov.sk/
https://eurofondy.gov.sk/fondy-eu/synergie/
https://eurofondy.gov.sk/fondy-eu/synergie/
https://eurofondy.gov.sk/fondy-eu/synergie/
https://eurofondy.gov.sk/fondy-eu/synergie/
https://eurofondy.gov.sk/fondy-eu/synergie/
https://eurofondy.gov.sk/fondy-eu/synergie/
https://eurofondy.gov.sk/fondy-eu/synergie/
https://eurofondy.gov.sk/fondy-eu/synergie/
https://eurofondy.gov.sk/fondy-eu/synergie/
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Príklad – synergická tabuľka
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Harmonogramy výziev

• V rámci POO majú vykonávatelia zo Systému 

implementácie Plánu obnovy a odolnosti (SIPOO) 

povinnosť predkladať NIKA harmonogram výziev 

a vyzvaní POO vrátane jeho aktualizácií a následne sú 

HVaV zdieľané s RV.

• Harmonogram výziev a priamych vyzvaní  Plánu 

obnovy a odolnosti SR - zverejnený na

https://www.planobnovy.sk/realizacia/vyzvy/

Zoznam výziev Plánu obnovy a odolnosti SR: 

https://ispo.planobnovy.sk/app/vyzvy

• V rámci PSK majú poskytovatelia povinnosť 
predkladať RO P SK indikatívny harmonogram 
plánovaných a vyhlásených výziev. 

• Aktualizácia harmonogramu plánovaných výziev 
sa vykonáva minimálne 3x ročne.

• Harmonogramy plánovaných výziev P SK - 
zverejnené na webstránke 
www.eurofondy.gov.sk v záložke Výzvy: 
https://eurofondy.gov.sk/vyzvy/

Harmonogram výziev slúži ako podklad pri posudzovaní synergických a komplementárnych účinkov pri 
vypracovaní stanoviska/ substanoviska k posudzovanej výzve / vyzvaniu. 

• Na úrovni prípravy výzvy sa zabezpečuje determinácia zamerania podobných výziev, identifikácia synergických 
a komplementárnych účinkov výziev a prevencia duplicitného financovania - prostredníctvom informácií o 
plánovaných výzvach v rámci P SK cez identifikáciu špecifických cieľov, zamerania/aktivít, oprávnených žiadateľov, 
oprávneného územia. 

https://www.planobnovy.sk/realizacia/vyzvy/
https://ispo.planobnovy.sk/app/vyzvy
http://www.eurofondy.gov.sk/
https://eurofondy.gov.sk/vyzvy/
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Synergie a komplementarity s ostatnými nástrojmi podpory EÚ
Pri posudzovaní synergií a komplementarít sú zohľadňované aj projekty, realizované v SR v rámci iných 

programov EÚ, podporujúcich investície v rôznych oblastiach, ktoré sú komplementárne vo vzťahu 

k intervenciám POO, ako aj PD SR a Programu Slovensko, a to najmä z podpory

• Fondov pre oblasť vnútorných záležitostí 2021-2027: 

Fondu pre azyl, migráciu a integráciu AMIF (Asylum, 

Migration and Integration Fund), Nástroja finančnej 

podpory na riadenie hraníc a vízovú politiku BMVI 

(Border Management and Visa Instrument), Fondu pre 

vnútornú bezpečnosť ISF (Internal Security Fund), 

• Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj 

vidieka (EPFRV), 

• programu EÚ pre výskum a inovácie Horizont Európa, 

• programu EÚ na podporu vzdelávania, odbornej 

prípravy, mládeže a športu v Európe Erasmus+,

• programu Digitálna Európa DEP (Digital Europe 

Program), 

• Nástroja na prepájanie Európy CEF (Connecting Europe 

Facility), 

• Nástroja EÚ na financovanie opatrení v oblasti životného 

prostredia a klímy LIFE, 

• Nástroja EÚ na podporu cezhraničnej spolupráce 

INTERREG, 

• Európskeho fondu pre strategické investície InvestEU, 

• programu pre miestny rozvoj vedený komunitou 

LEADER, Modernizačného fondu, Inovačného fondu 

a iniciatívy Európskej komisie na aktívne začleňovanie 

mladých ľudí ALMA (Aim, Learn, Master, Achieve), ...
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Zdroje informácií pri príprave prílohy identifikácie synergií a 
komplementarít

• Harmonogramy výziev (https://eurofondy.gov.sk/vyzvy/harmonogram-planovanych-vyziev/)

• ITMS21+ (https://portal.itms21.sk/vyhlasene-vyzvy/)

• ITMS2014 (https://www.itms2014.sk/vyhladavac-grantov?ff=j8c-

LrWj9rxx3uoE54yguyUw2Zs5mXi1Q399D0uFWkhAlH17NvpDjn_cf5EMm4_6Kw)

• ISPO (https://ispo.planobnovy.sk/app/vyzvy)

• SYNERGICKÁ TABUĽKA (https://eurofondy.gov.sk/fondy-eu/synergie/)

• CALLS FOR TENDERS (HORIZONT, priamo riadené programy a pod.) 

(https://commission.europa.eu/funding-tenders/find-calls-tender_en)

• MAPA PARTNERSTVA (https://mapapartnerstva.gov.sk/)

• ZOZNAM KONTAKTOV vyhlasovateľov/sprostredkovateľov SO bol zaslaný emailom zo 

synergie27@mirri.gov.sk
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Posudzovanie synergických a komplementárnych účinkov návrhu výzvy - 
procesy

synergie27@mirri.gov.sk

Zaslanie kompletnej 
výzvy na: 

synergie27@mirri.gov.sk

Sekretariát RV potvrdí 
prijatie žiadosti 

posúdenie návrhu výzvy 
(do 1 dňa)

Posúdenie 
a vypracovanie 

stanoviska MIRRI SR k 
návrhu výzvy

Zaslanie stanoviska 
MIRRI SR na NIKA

Zaslanie substanoviska 
NIKA na MIRRI SR

Posúdenie substanoviska 
NIKA a vypracovanie 
finálneho stanoviska 

Sekretariátu RV

Zaslanie spoločného 
stanoviska RV 

(do 10 dní od doručenia 
žiadosti o posúdenie)

Poskytovateľ zašle 
Sekretariátu RV odpočet 

zapracovania 
pripomienok (do 5 dní)

Zaslanie 
súhlasu/nesúhlasu so 

zapracovaním 
pripomienok 

sekretariátu RV

mailto:synergie27@mirri.gov.sk


Pribinova 25, 811 09 Bratislava 
minister@mirri.gov.sk

22

Posudzovanie synergických a komplementárnych účinkov návrhu výzvy - procesy

Zaslanie návrhu výzvy na: synergie27@mirri.gov.sk

Zodpovednosť: poskytovateľ

Posúdenie rizikovosti návrhu výzvy

• Zodpovednosť: Sekretariát RV

Zaslanie výzvy ad hoc Pracovnej skupine vytvorenej z MKP - 
Zodpovednosť:  Sekretariát RV

Stanovisko Pracovnej skupiny (do 5 pracovných 
dní) Zodpovednosť: Pracovná skupina a Sekretariát RV

Spracovanie a zaslanie stanoviska Sekretariátu RV 
zo synergie27@mirri.gov.sk na poskytovateľa

Odpočet a zapracovanie pripomienok zo strany 
Poskytovateľa (do 5 pracovných dní)

rizikovosť na úrovni R0 a R1

Zaslanie stanoviska o rizikovosti výzvy 
Poskytovateľovi - Zodpovednosť:  Sekretariát RV

Odpočet a zapracovanie pripomienok zo 
strany Poskytovateľa (do 5 pracovných dní)

rizikovosť na úrovni R2
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Identifikácia synergií a komplementarít - deliace línie

úroveň žiadateľa

úroveň aktivít
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Identifikácia synergií a komplementarít - deliace línie

nedostatočné zadefinovanie 
deliacej línie

úroveň časovej deliacej línie

úroveň územnej deliacej línie
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Úroveň rizikovosti a ITMS21+

Po zaslaní záverečného stanoviska k identifikácii synergií a komplementarít 

je potrebné zaevidovať úroveň rizika aj do ITMS21+. 

V ITMS sa táto informácia eviduje v časti Programovanie/Výzvy v položke 

"Súvisiace evidencie / Špecifické polia": 
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Úroveň rizikovosti a ITMS21+

V časti Špecifické polia je potrebné uviesť rizikovosť pre kartu Žiadosť o NFP a Projekt

Pre zabezpečenie funkcionality pre presun tejto informácie z Výzvy do Žiadosti oNFP a Projektu je potrebné vyplniť 

minimálne kartu Žiadosť o NFP. V prípade, že identifikujete spätne tento nedostatok, rizikovosť je možné doplniť v 

aktualizácii výzvy alebo priamo nahlásiť na: cpu@datacentrum.sk
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Kvantitatívne vyjadrenie posudzovania výziev z pohľadu identifikácie 
synergických a komplementárnych účinkov k 30.9.2025*

❖ percentuálny podiel vydaných stanovísk v termíne a 

prípady vydania stanovísk, pri ktorých bol prekročený 

stanovený termín

❖ informácia o počte vydaných stanovísk RV v termíne a 

po termíne v rámci sledovaných období (2023, 2024 a 

do 9/2025). Porovnanie rokov zobrazuje zvyšovanie počtu 

vydaných stanovísk RV v termíne.
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Kvantitatívne vyjadrenie posudzovania výziev z pohľadu identifikácie 
synergických a komplementárnych účinkov k 30.9.2025

❖ V priebehu roka 2025 bolo v rámci stanoviska RV k posúdeniu 

synergií a komplementarít uvádzané označenie rizikovosti výzvy, 

pričom najväčší podiel výziev bolo označených v kategórii R1 - 

stredné riziko.

❖ Sekretariát RV posúdil synergie a komplementarity v roku 2025 

pre 184 výziev. Z toho väčšina bola z P SK, práve z dôvodu 

odlišného programového obdobia pre Plán obnovy a odolnosti. 
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Kvantitatívne vyjadrenie posudzovania výziev z pohľadu identifikácie 
synergických a komplementárnych účinkov za roky 2023, 2024 a 2025 (k 30.9.2025)

❖ Graf prezentuje údaj o počte žiadostí o posúdenie návrhov výziev pre roky 2023 a 2024 rozdelených 

priebežne podľa kalendárnych mesiacov. Údaje pre rok 2025 sú uvedené k 30.9.2025.
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Kvantitatívne vyjadrenie posudzovania výziev z pohľadu identifikácie 
synergických a komplementárnych účinkov k 30.9.2025

❖ údaje o počte žiadostí o posúdenie návrhov výziev pre rok 2025 (do 30.9.2025) 
za jednotlivých vyhlasovateľov
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Povinnosť zverejňovania výziev na Mape partnerstva

Mapa partnerstva má napomôcť zorientovať sa najmä aktérom v regiónoch (primátorom, starostom) vo 

vyhlásených výzvach P SK, POO, programu INTERREG, Fondov pre oblasť vnútorných záležitostí, programu Rybné 

hospodárstvo SR, Európskeho poľnohospodárskeho fondu pre rozvoj vidieka, Environmentálneho fondu, 

Modernizačného fondu, Grantov EHP a Nórska, Programu švajčiarsko-slovenskej spolupráce, 

a zároveň tak zefektívniť a urýchliť proces čerpania finančných prostriedkov. 

V zmysle Metodického usmernenia k identifikácii synergických a komplementárnych účinkov v1.0, poskytovateľ 

je povinný súčasne s vyhlásením / zmenou / zrušením / uzavretím výzvy v ITMS21+ nahlásiť údaje na 

synergie.cko@mirri.gov.sk pre účely publikovania informácií o aktuálnych výzvach v Mape partnerstva.

Ciele Mapy partnerstva: 

✓ zverejnenie výziev z rôznych zdrojov/programov

✓ zaradenie výziev do tematických kategórií tak, aby boli pre záujemcov zrozumiteľné a identifikovateľné

✓ poskytnutie linku na detailné informácie o výzve

mailto:synergie.cko@mirri.gov.sk
mailto:synergie.cko@mirri.gov.sk
mailto:synergie.cko@mirri.gov.sk
mailto:synergie.cko@mirri.gov.sk
mailto:synergie.cko@mirri.gov.sk
mailto:synergie.cko@mirri.gov.sk
mailto:synergie.cko@mirri.gov.sk
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Zverejňovanie publikovaných výziev na Mape partnerstva
Zverejňované informácie:

• názov výzvy

• oprávnený žiadateľ

• oprávnené územie z pohľadu realizácie projektu

• termín vyhlásenia výzvy

• termín uzavretia výzvy

• tematická kategória - oblasť zamerania výzvy

• vyhlasovateľ výzvy

• typ výzvy

• URL

• program

• kód výzvy

Zverejnenie:

https://eurofondy.gov.sk/vyzvy/mapa-partnerstva/

www.mapapartnerstva.sk

https://eurofondy.gov.sk/vyzvy/mapa-partnerstva/
https://eurofondy.gov.sk/vyzvy/mapa-partnerstva/
https://eurofondy.gov.sk/vyzvy/mapa-partnerstva/
https://eurofondy.gov.sk/vyzvy/mapa-partnerstva/
https://eurofondy.gov.sk/vyzvy/mapa-partnerstva/
https://eurofondy.gov.sk/vyzvy/mapa-partnerstva/
https://eurofondy.gov.sk/vyzvy/mapa-partnerstva/
https://eurofondy.gov.sk/vyzvy/mapa-partnerstva/
https://eurofondy.gov.sk/vyzvy/mapa-partnerstva/
http://www.mapapartnerstva.sk
http://www.mapapartnerstva.sk
http://www.mapapartnerstva.sk
http://www.mapapartnerstva.sk
http://www.mapapartnerstva.sk
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Zverejňovanie výziev na Mape partnerstva

Zaraďovanie do kategórií v zmysle schváleného číselníka. Aktuálne platné kľúčové kategórie:

oprávnený žiadateľ

• Štátna správa (ústredný orgán štátnej 
správy, ostatné ústredné orgány štátnej 
správy, orgány štátnej správy s 
celoštátnou pôsobnosťou,  organizácie v 
ich pôsobnosti, orgán miestnej štátnej 
správy)

• Územná samospráva (obec, 
samosprávny kraj)

• Podnikateľ

• Vedecko-výskumná organizácia

• Nezisková organizácia (MNO, cirkvi a 
náboženské spoločnosti)

• Poskytovateľ zdravotnej starostlivosti

•Občan

•Ostatný subjekt

oprávnené územie z pohľadu 
realizácie projektu

•BSK

•TTSK

•ŽSK

•TSK

•BBSK

•NSK

•PSK

•KSK

•Zahraničie 

tematická kategória - oblasť 
zamerania výzvy

•Veda, výskum, inovácie, digitalizácia a 
podpora podnikania

•Životné prostredie a energetika 

•Cestná infraštruktúra a doprava

•Školstvo a vzdelávanie

•Zdravotníctvo a sociálna starostlivosť

•Kultúra, šport a cestovný ruch

•Marginalizované rómske komunity 

•Občianska spoločnosť a komunitný rozvoj

•Bezpečnosť, migrácia a cudzinecká 
politika

•Pôdohospodárstvo a rozvoj vidieka
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synergie27@mirri.gov.sk
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